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A MASIAU

Ye berdia: a o Ligallo de Fablans de L'Aragonés o
silenzio ya mos pesa masiau.

Ya en bellas ocasions o Ligallo sha endrezau ta la
opinién publica aragonesa por meyo de notas en as que
calificibanos d'atentaus ecosozials as enrestidas furas que
dende fa tiempo endura la nuestra tierra. Una d'ixas notas
publicadas fa ya tiempo en bels meyos de comunicazion,
lebaba por tetulo: "Suma y sigue: a esferra por mes". Esgra-
ziadamén parex que dende toz os costaus shan enzerrinau
no en dar-mos a razén sino en que o tetulo nuestro se
bienga cumplindo puntualmén como si o gran totén de
l'alleradura tenese zita y sede en o pais nuestro.

Encara yéranos con o rustl d'o sol d'a prostesta d'o
Somport ya mos sosprendion nuebamén con a linia d'alta
tensién. Sabébanos que no yera archibada, como no'n son o
resto d'enrestidas, pero ye custion de no dar-mos respiro ni
discanso.

Tamién por as calendatas ixas blincé enta palestra a
notizia d'as demandas territorials d'a Comunidd de Castilla-
La Mancha. Yeran os unicos bezins que no teneban preten-
sions territorials sobre o territorio nuestro. L'Alcalde
d'Albarrazin, Luis, s’ha bisto solo cara ta ras demandas
territorials d'a comunidid ementada. No ha contau con
l'emparo de garra chen, ni d'os partius estatals ni d'os
"regionales”.

Ye paradoxico que territorios aragoneses dica 1833,
que pertenezen a comunidaz bezinas dende allora, Aragon
noc protesté en ixe inte y dixé popiellos a os aragoneses
d'ixas tierras. Pero ya que no emos quiesto aclamar-mos-ne
ni allora, ni agora, por o menos no podemos consentir que
encara blengan a furtar o de nusatros con o descaro,
connibenzia y impunida con que son fendo-lo.

Como asoziazién cultural que semos, ya en o suyo diya
esplicabanos que sin de tierra no bi'n ha de chen y sin de
chen no bi ha cultura. No ye demagoxia, ya matematica pura.
Demagoxia ye lo que mos son "bendendo” dende bellas
trebunas,

Ye triste, odloso y contraproduzén buscar contimpa-
ranzas u paralelismos. Sabemos que bi'n ha, pero agun fendo-
mos mal os poblemas d'otri no podemos quedar-mos mudos
deban d'os nuestros.

Ligallo de Fablans de L'Aragonés, no pretende pas
chustificar-se deban de garra chen sino esplanicar que pren
partiu por as chens y lugars nafraus por istos atentaus y
esferras ecosozials y que esfenderemos a nuestra tierra en a
mida d'as nuesiras posibilidaz y competenzias.

Asinas pos, ye esclatero que semos un Ligallo Cultural
que esflende a nuestra cultura y as nuestras chens y que
chilamos porque o silenzio ya mos pesa masiau.

Ligallo de Fablans de L'Aragonés
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( Branguil

PREXINALLO BERDE

Con goyo acullimos
l'aparixién d'una nueba publica-
zion (si asinas se puede clamar)
en aragonés: Prexinallo Ber-
de. Como bien diz o suyo tetu-
lo ye un pag:lot berde %uc pre-
ba d'estar bella cosa chuzona,
asumindo de raso toda ra poble-
matica de l'aragonés, lebando-
lo enta una nueba traza d'emple-
gar ista fabla. Replena o bueito
que faltaba, un puesto ta esme-
licar-se de toz y de dengtin. A
periodizidd sera (alto u baxo)
mensual, estando os suyos oxe-
tibos impribablemén nulos, que
ye 0 mis importérgdgrofés. Os
primers lumeros €Z conse-

uir-los en a sede sozial de o
igallo de Fablans de 1'Ara-
onés en o suyo orario abital
%de 3 a 8'15 de a maitinada). O
pre ye inchustificable e inalmi-
sible. Ya caleba , fote!!

-TBepes como i qu'esigtiba Papd Noel?

PREMIO ANA ABARCA
DE BOLEA

O pasato mes de setiem-
bre se falld lo "V Premio Ana
Abarca de Bolea" que cada tres
afiadas comboca o Consello d'a
Fabla Aragonesa. O triballo ga-
nador estié "Ixe buxo biello
(entre fierros)" de Chusé
Rail Uson, naxito en Zara-

oza en l'aiiada 1966. Ye estu-

idn de istoria Contemporania
en a Faculta de Filosofia y Le-
tras de a Unibersidd de Zarago-
za. Pertenexe a bels coleutibos
culturals aragoneses, estando
miembro de o Consellode Reda-
zion de a rebista Orache
miembro de Ligallo de Fa-
blans de L'Aragonés. O
libret, editau por por o CFA,
con ilustrazions d'o ligaller
Chusep Tomds, ya ye en as li-
brerfas y tamién lo trobaréz en a
sede d'o Ligallo. jNoragiiena!

O LIGALLO TAMBIEN
SE MASCARA TA
CARNABAL

O carnabal ye una d'as
fiestas paganas tradizionals por
eszelenzia, ye a fiesta de fies-
tas, ye o branquil d'entrada ta la
primabera.

Ligallo de Fablans como
asoziacion cultural trestucada
por recuperar a cultura aragone-
sa de forma global y partizipa-
tiba, emos feito una tongada de
autibidaz chirando arredol de o
carnabal,

Durante o mes de chinero
febrero se fazié un Taller de
arnabal Aragonés en o

cual a chen afondé en os as-
peutos sozials y antropoloxicos
de a fiesta, y también, confezio-
né es bestius tradizionals de o
carnabal aragonés, O Taller es-
tié coordinau poraligallera Pila-
ra Lopez Bernad y simpartié
en a nuestra sede sozial.

O resultau estié a creya-
zi6n de una Crica de Carna-
bal, que s'apunté a o concurso
de comparsas feito por o Con-
zello de a Inmortal Ziud4, en a
cual partizipén es miembros de
0 Curso, ﬁ-' tamién atros liga-
llers, disfrazatos toz dy todas
con trafallons propios d'a nues-
tra tierra, y acompafiatos de
mosicaires con istrumentos tra-
dizionals d'Aragén, como gai-
tas, dulzainas tambors. A
nuestracricadeLigallers Masca-
raus gand un aczesit de o con-
curso de comparsas premiau
con 10.000 pts. Cal dezir que
I'unico premio que no lo se
lebo una pefia esti6 lo nuestro.

A zaguera nuei de carna-
bal o Ligallo fazi6 a Crema
d'o Peirot, con berbeneta tra-
dizional y lifara en o parque
Gran. Continando con iste ziclo
sobre o carnabal, s'organizo
una escursion ta os carna-
bals de San Chuan de
Plan, por un lau ta conoxer ixa
fiesta y por atro ta que a chen,
aloxada en casas particulars,
podese prauticar I'aragonés. Y
ta rematar se fard una Esposi-
zion fotografica del Carna-
bal en Aragén, con detalles d'a
fiesta, disfrazes y testos




ALBARRAZIN

En o berano pasau, cOm-
cretamén en chulio, tenio luﬁar
aV TROBADA DE CHOBENS
D'ARAGON en Albarrazin.

~ Amedol de 15 diyas bi
estiemos, & rendendo  cosas
d'Aragén, sobre 0 nuestro pasa-
to, présén y futuro, sobre nusa-
tros y a nuestra tierra. Bi abi6
tiempo ta tot, seminarios, confe-
renzias, tertulias que mos lebo-
ron enta un millor conoximiento
d'a reyalidd cultural, sozial, chu-
ridica, economica etz. Tamién
bi al;16 tallers de prensa, foto-
graffa, bideo, chuegos y danzas
tradizionals, mesmo gambade-
tas y escursions por as Serra-
nfas d'Albarrazin 'y a ziudd de
Teruel.
~No fa falta dezir que
tamién se i fazioron autibidaz de
nueis: _ berbenetas, — teyawo,
bideo-férum, bailes de masca-
rutas y mosica tradizional arago-
nesa,’y mesmo cremau chunto a
la xera. )
Y asinas pascron OS
diyas, cuasi sin parar cuenta. |

No querese rematar Sin
fer menzién a l'agradable pre-
senzia que i tenid o nuestro idio-
ma, ya que mos bi chuntemos
una “buena colla chen que
charraba aragonés y que antl-
mas fébanos propaganda con as
ya famosas camisetas "Aragon
ye o mio pafs”. .

Ye estatauna trobada mui-
to positiba_en do emos preso
conzenzia d'os problemas d'ista
tierra, debendo luitar toz por
soluzionar-los ta conseguir un
futuro mds chusto y prospero.

Patrizia Gamarra

A V Trobada de Chdbens,
afiadas en Albarrazin
Bienestar Sozial d'
enfilada y coordinada por
~ d'un equipo de presonas,
leb6 t'adeban 1'autibidd con

'IIIIIIIIIBIIIHIIIIII!

COLABORA CON ORACHE Y

LR LELEN

sAutibidaz crey
" _Biblioteca y Emeroteca sobre
= - Autibidaz sozials (debates,
" _Informazién: Sobre Aragon y 1
= -Autos rebindicatibos sobre a nues
rebista Orache y atras publicazions
por Aragon

“Edizion d'a

s -Escursions,
% .-Autibidaz

Femos muitas cosas, y tu puez
-Cursez d’Aragones

o

organizata por o

Campaiia 500 sozios

profundizazion}

biaches y nabesadas
estibas [birollas,_bailes,

que se fa todas as
Trestallo de

a DGA, estio ista afiada

o Ligallo, que por meyo
fazié a programazion y

gran esito.
IIIIIIIIIIIII“..

CON O LIGALLO

aduyar-nos:
(iniziazion y

atibas (tallers, teyatro, tapizes...)
temas d'Aragén
charradas...)
'‘aragonés

tra fabla

S
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~ Colaborazions

FESTIBALS DE

LESTIU

L' AINSA '88

I Trobada de gaiters

ol

Festibal de

Mosica de os pueblos pirinencos

Por
Chusé Tomas Prieto
y Chusé Rail Uson

corresponsals A'ORACHE en L'Ainsa

Os diyas 15, 16 y 17 de
chulio  tenid lugar a "I Tro-
bada de gaiters" y o "I Fes-
tibal de Mosica de os Pue-
blos Pirinencos", trobada y
festibal que teneban que aber-se
zelebrato dende fa muitas afia-
das, pero que grazias ara inizia-
tiba de as chens de Sobrarbe y
de as chens de o folc de Zarago-
za se fazi a ra fin iste estiu pa-
sato en a Plaza Mayor de
L'Ainsa.

Esti6é un cabo de semana

~ Mariano Pascual.
Gaitero de Graus

muito intensibo y ta charrar cal

que baigamos por partis. O po-
ama d'autuazions de o "Festi-
al de os pueblos pirinencos”
conté con as siguiens collas
mosicals:

O biernes: -una "triquiti- -

xa" de Donostia (triquitixa ye o
nombre que tien a formazién de
musicaires tradizionals que
tocan a curdioneta de botons u
rutinera y a pandercta y que
antimds cantan en euskera,
profés). A profesionalidd de a
triquitixa estié de concurso y
resulté impresiondn beyer a ca-
lid4 y a bitalidd d'ista manifes-
tazién popular de a cultura eus-
kaldun.
-"El silvo vulnerado"
(o chiflo ferito) mos ofri6
un pograma de cantas populars
l\;Opcwasias d'Espafia en a polida
z de Carmen Orte, estando
apoyata por correutos instru-
mentistas clasicos, d'oboe, gui-
tarra y laud. Eszelén traza de fer
comeya, de cantar y d'adautar
piezas mosicals, pero con crite-
rios desiguals de repertorio y de
poquet interés ta 0s que aima-
mos a mosica de o pais.
-"Conservatoire  Occi-
tan". Sin de parabras mos ne
qﬁedcmos en alufrar y ascuitar
chen tan coderén con a suya
cultura y tan "marchosa" 'y
chenerosa con o chicot publico
que encd i sobrebibiba, Aquels
cuatro musicaires fazién bibrar
a plaza de L'Ainsa oras y oras
(dica l'alba), ya estase con un
cortexo de casorio (inmillora-
ble) u bel baile gascon, ya esta-
se con una "craba" (gaita de
boto oczitana) un biolin, una

curdién u un “jaz". Asperamos
qué no siga ra zaguera begata
que sapemos d'ellos.

* Chesus, "Jota" y

"Gaiters d'o Castellar"
O sabado: "Taller de musica
altoaragonesa”, tamién mal
clamato "de Binéfar". En a linjia
de siempre, d'estar un foro de
combibenzia, partizipazién y
simpatfa, regalé a os asistens
l'espeutaclo de beyer a benti-

{ieito musicaires en as tablas
%0 teunico de son no adubiba
pas). Podébanos dobinar-ie
chens de color, con unos zam-
bombos asabelo de grans, y
mesmo chens de fablas lexanas
como olandeses. No i fazion
guaire mosica pero si buenas ri-
setas y buenas “medollas”, Os
turistas y forasters no s'esplica-
ban cosa de o que i pasaba..




.

Eugenio y Miguel Angel, dos gaiters chobens fendo

chemecar a las suyas gaiias, que en Aragén, como se

puede beyer, yeran

stidas con faldetas y forraus

os tubos con pelleta de cullebra

-"La orquestina del fa-

birol", unica y solenca presen-
zia de l'aragonés en o festibal.
"O chuizio d'Ayerbe"” estié a
gran estrela de os fablesos alli
presens y dimpués d'unos temas
ofritos a ra soledd de a Plaza
prenzipié lo baile y l'animazién
en l'estilo carauteristico d'iste
£rupo aragonés.

-"Alfonso Garcia Oli-
va Silvie Zahnd"  gaita
cantabrica y zinfonfa o primero
y curdioneta de botons y boz a
segunda, con repertorio misto
de temas de a probinzia de San-
tander (comodeziban ellos esme-
licando-sen) Un rezital d'una
sabor esquisita y endizcador a o
baile, que amostré a calidd d'ista
parella de o pais cantabro, que
con nomds que dos presonas
montén comeya tan sin 1gual.

Nota: ;;Qué feban alli!?

-Cornamusa: grupo zara-
Eozano que gosa esbiellar y tre-

allar os temas de o folclore ta
meter-les ixe aspeuto tan atrayén
de a mosica moderna y fer-los
plegar ta toz y a la chen menos
abezata a os sons tradizionals.
Han amillorato muito y o suyo
son ye zerefio y granizo a penar
de a suya presenzia en eszena,
que ye irregular y una mica toto-
na.

-Biella Nuei: grupo

ue desgraziadamén con aque-
llaautuazidéndixabadetocarco-
mo tal. Dende istas ringleras
queremos esprisar o nuestro pe-
nar y apostamos por a suya re-
costituzién ascape. Han meso
una boz femenina en os za-
guers tiempos y podemos dezir

En ista foto
beyemos a
dos
partizipans
en a Trobada
de gaiters,
en primer
plan
Flip con
un cuartal
(zanfona)
en as mans,
dezaga
Eugenio
Grazia con
gaita
aragonest
de bot.
Os dos
istrumentos
s'han
tocau muilo
en Aragon

ue son estatos o grupo mds
olc de l'espeutro de grupos
Zaragozanos.

-Plandubiar: Colla de
chen achuntata arredol de os
suyos cabezers  ("liders")
Alvaro de la Torre y Pilar Gon-
zalvo. O soniu tan malo fazid
simposible ascuitar con mini-
mos de goyo a iste grupo %w
fa mosica de tot o Pirineo. No
podeban estar en millor pues-
to. Cal destacar que se faiga
mosica dende as redoladas y
dende o Biello Aragén. Ye una
iniziatiba que merexe o nuestro
empente.

-Trio Sobrarbe (cuarte-
1o agora). Ye una de as poque-
tas orquestas de carduter fami-
liar y rural que en quedan en
os nuestros lugars. Mos fazién
bailar-ie de nuebo dica l'alba a
o son d'una curdién, un sacso,
una guitarra istorica, (pos
lebaba clabillas de buxo) y de
un jaz. Sin miedo a_trafucar-
mos: o millor grupo de o festi-
bal, u por o menos, 0 més piri-
nenco y o mds autentico, an-
que no portiase istrumentos tan
presonals como a gaita. Cu-
diau!! a lo millor un diya
d'istos fan un guinteto con un
gaitero de nueba fornata...




12 TROBADA DE
GAITERS

(Trobada de gaiters...?
¢ Ye que a chen teneba zerina de
meter-iedimpués "aragoneses”?
Caleba fer-lo y sha feito.
Yeran prezisos unos diyas ta
charrar de a gaita aragonesa, ta
tocar-la y ta encapinar-se arre-
dol d'ella y de fer-la salir de
l'olbido enta ra conzenzia coléu-
tiba. A trobada teni6 diferens
autos:

-Taller de feitura de
gaitas
] -Esposizion de gaitas
istoricas

-Ponenzias

-Eszenario libre ta os
partizipans de a Trobada.

1- O taller amostraba
en panel o prozeso de feitura de
as piezas d'una gaita y se tro-
baba en o mesmo puesto de a
esposizion de gaitas istoricas
an bi yeran as famosas de Bes-
tué, de Sarifiena, de Sena, de
L'Almolda, de Robres, etz..
ngaseszeuzionalsqqc_merexc-

an a o nuestro chuizio, unas
condizions d'esposizién una
mica mds dinnas, una mica més
apropiatas que un almazen an o

onzello de L'Ainsa bi mete as
cabinetas de as botazions.

i -

2.- As ponenzias y os
charrazos sobre a gaita ta%pé
tenién un puesto millor. Una
cambra fosca y escura, incomo-
da y chicota, que por no tener
no en teneba ni de pichaders
zerqueta y antimds as prebatinas
de o son de a Plaza no dixaban
ascuitar a os ponens.

Os asitens de a Trobada
coinzidién en muitos aspeutos y
se plegb a conclusions asabelo
d'importans. Tamién bi abid
ponenzias que probocén bel
comentario de desaprobazién y
desmerito, fruito d'ixe tempe-
ramento tan aragonés que aspe-
ramos dixe lugo de carauterizar-
110, ‘

3.- As autuvazions de
os gaiters imbitatos a la tro-
bada esti6é lo m4s apafiato de tot
0 cabo semana, podendo beyer-
se y ascuifar-se tanto a gaiters
chobens sin de tradizién zerca-
na como a biellos gaiters de
tradiziéon y os suyos deszen-
diens ché%ens d'erenzio, sin
olbidar-mos de os treballos de
recuperazi6n de melodfas y for-
mazions perditas.

Talmén estié l'unico feito
que teni6 bella repercusion en a
prensa grazias a ['omenanche a
0 zaguero gaitero de a redolada
o sinor Cazcarra.

Dimpués d'aber feito una

Hermanos Sarrablo (Boltaiia) con gaita y biolin.

Recullen a tradizion de Sobrarbe

descrizi6n critica de a Trobada y
de o Festibal mos farfa goyo fer
unos charrazos sobre a marcha
cheneral d'ixe cabo semana y

~d'ixe auto tan majizo y esluzer-

nén.

JPor qué en una redola-
da aragonesofabldn, en un festi-
bal y en una trobada sobre a
nuestra mosica y sobre a nues-
tra gaita, a mayor parte de a
chen partizipante innord cuasi
de raso o feito lingiiistico y
sozial de I'aragonés?

- (Por qué os cartels y a
combocatoria no yeran cuantime-
nos en bilingiie? :

i,Porgué estié un fracaso
d'asistenzia?

(Por qué yera tan difizil
trobar-i¢ chen responsable de a
organizazién que sabese reyal-
mén os autos de o diya y por-
qué no bi eba pogramas en a
ofizina d'informazién y turis-
mo?

Alafin:

(Por qué no se fazié
una campafia publizitaria que se
El;emsaba ta iste feito "istorico"?

auticamén a chen de Zaragoza
s'enteré por diziendas y fendo
escuchetas.

Creyemos que 0s asistens
beyoron que ta prosimas troba-
das y festibals d'ista mena ferd
falta méds cordinazién entre os
autos y una mayor comunica-
zién con o piblico dende o
eszenario (esplicando porexem-
plo cuala ye a suya "filosoffa
mosical, un presentador/era de
cadaguno de os partizipans,
etz...) En resumen, una infor-
mazidn que se daba con "cuenta
chislas”, que fazién chunto con
0s retrasos de as autuazions que
a chen s'espiguardase y mesmo
se fartase en un festibal/trobada
que podié estar mds importdn y

ue rematd en una reunidén
'‘amiguez bailando folc, sin
mds traszendenzia ta os arago-
neses de a piet 1(ni sisquiera i

beni6én "chepis™)

1. Os jepis u chepis, ye a deno-
minazién con a que os montafieses
claman a ra chen de difuera d'o pais
que biben en a montana, tiengan o
tribalio que tiengan




Collas Culturals

Seguntes mos dizién, Braulio Casares
naxi6 en Morillo de Monclds (Uesca) en 1887 y
en ixe mesmo lugar morirfa en 1951. De choben,
como tantos atros, emigré ta Barzelona, an,
posiblemén, conoxi6 y almird a Francesc Ferrer
1 Guardia y an bibi6 1o rebulizio anarco-sindica-
lista, Talbegada empentato por a represion que
signié a ra Semana Traxica, tz_tlbeglada porque
quereba fer una bida més boemia, talbegada por
as dos cosas, marché ta Franzia. Asti pintd mu-
llers y cabarez, como cuaternan os suyos debu-
xos dica que torné t'o suyo lugar t'a casa d'a
suya chirmana. w )

~ Nusatros, L'Asoziazién Braulio, Casares,
naxiemos ferd cuasi dos afiadas. Prenzipiemos a
chuntar-nos en un bar de San Chusé y con
I'aduya de bels moscatels, enzetemos a constru-
yir/réconstruyir a bida d'iste presonache. Cada se-
mana s'acamatonaban mas debuxos y mas escri-
tos, beluns en ara%onés, a mayoria en castellano,
y.a ideya nuestra de repelgar-los en una esposi-
zi6n feba garra. Y asinas con muitas ilusions y
no guaires meyos, logremos chuntar parti d'ista
obra y amostrar-la a qui querese conoxer-la.

Pero bi ha mas. Bi'n ha més d'obra, bi'n
ha mds d'ilusions é/ antimds no imos a refusar
agora ras tardadas de domingo entre moscatels y
papers. Asinas que agora imos parando una publi-
cazion con cosas biellas y nuebas. O problema
son os diners, pero rai, ya sacaremos os piez de
l'alforcha. Entremistanto, dica que tiengaz noti-
zias nuestras, podez iiellar a foto y os poemas
qu'enampla iste articlo!

Dexa las giiellas,
pastor,

y baxa d'o mon
que la nina quiesta
ye muerta
ye muerta d amors

Enointeda be{dd
toz semos mentira

Giie o Dios buestro
ha tornau a olbidar-se
d'os suyos fillastros

Y ixes mons
que parexen querer dezir-me
:T'alcuerdas d'un ninon
que a‘é chiquet chugaba en a Zinca
con os barquez que papa le feba?
Si, m'alcuerdo,
Yo, de chiguet
quereba ser nabatero
y baixar per estas a , lexos,
lexos basta I'Ebro.
Yo, de chiquet
quereba ser nabatero
y baxar per estas aguas, baxar
dezaga d'os mios suenios

Asoziaziéon Braulio Casares




IX 0 RAI

Atras collas aragonesas
de mosica folc han saliu ya en
bel Orache anterior y en iste
mesmo trestallo de""Collas Cult-
urals”. Agora le toca a Ixo
rai! (mosica y mondongo)

A chen de Ixo Rai se
mira de interpretar as mosicas
tradizionals d'os nuestros lu-
gars emplegando instrumentos
tarién tradizionals.

Cal sifialar que a os de
Ixo Rai no les importa cosa
achuntar as melodfas trobadas u
cuaternadas en un lugar con as
d'atro u atros lugars. Fan asi-
nas unas mesturas, mezcladizos
u ameramientos d'asabelo d'in-
terés. Ixa ye prezisamén a razén
d'a suya parabra "mondongo”

en o suyo nombre, por lo de
mezclar y rechirar.

O resultau ye una mosica
con as suyas radizes bien enre-
ligadas con a tradizién musical
aragonesa, pero sin de comple-
x08, una mosica bien treba-
llada, bien feita y diferén, dife-
rén por as dibertidas sorpresas
que podemos trobar-ie.

Por zierto que en a suya
autuazién en Zaragoza, €n as za-
gueras fiestas de o Pilar, muitos
nos quedemos percutius (goyo-
samén percutius) por I'apolox{a
que i fazién de I'aragonés. Asi-
nas se fa. Adebdn, compafiers!

Telefono de contauto:
(976) 226822 (Flip)
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O DANZE DE

Por Pascual Miguel Ballestin

. diya 25 dagosto de
* 1988 , dimpués d'a misa

ya grozcsién, arredol d'a meyo-
diada, se torn¢ a fer o Danze de
Gallocanta, dimpués de talmén
un s1c%q sin representar-se-ie.
'iste danze no mds en
quedaba %ue a letra, alzata en os
archibos d'a Colexiata de Daro-
ca, y publicata en un treballo
d'o profesor D. Angel Canellas
or a Instituzion- "Fernando lo
atdlico”, d'a Deputazion Pro-
binzial de Zaragoza; y a suya
recuperazién estié posible por
I'aduya y a colaborazién de pre-
sona$ como 'antropologa Luzia

Pérez Garcia-Oliver (que decu-
mentd sobre 0s bestius y os bai-
les), Angel Muiioz Bello (que
dixd a musica, una_mudanza
d'o  desaparexito danze de
Bello), d'a_colla de mosica
"Biella Nuei" (que trascribio y

b6 a mosica con dulzainas y
fambor), y atra chen que no z1to
porque sino isto estarba una rila-
zi6n d'agradexeduras, y tampo-
co ye custién.

Os primers treballos ta ra
recuperazidénescomenzipion,al-
to u baxo,en nobiembre d'o 87,
Brenendo contauto con Luzia

érez y a Deputazién Probinzial

de Zaragoza. Pero ya esti6 en
agosto cuan, dimpués de muitas
charradas con l'alcalde de Gallo-
canta y con chen d'as collas de
danze” d'atros lpfars -Alagén,
Codo, Monegrillo...-, prenzi-
pi6én os ensayos serios, dica 0
diya 25 , que se bi fazi6 a repre-
sentazién. a |

~ Dimpués d'ista_introdu-
zién sobre o prozeso de recupe-
razién imos a fablar una miajeta
d'o danze, que ta ix0 €Stamos.

Odanze ye talmén a mani-
festazion d'o folclore aragones
an millor se chuntan a relixion y
lo profano, lo culto y a diber-
sién: en primeras, ye una traza
d'alabanza a lo patron u patrona
d'un lugar (en iste caso a Bir-
xen d'o Buen Acuerdo), repre-
sentando a lutia cutiana entre o
bien y o mal, lutia que -profes-
remata con a bitoria d'o bien y
l'ofrir os ditos d'os danzans a
ra Birxen. Asinas se pueden
trestallar os presonaches en dos
collas, os "buenos” y os “ma-
los": d'un costau, L'Anchel, o
Capitdn Cristiano y 0§ suyos
soldaus (cuatro), y os dos pas-
tors, 0 Mairal y o Repatan; y
d'atro costan, 0 iaple, o Capi-
tin Moro y os cuatro soldaus
MOT0S, . )

Ista esferenzia entre "bue-
nos" y "malos” se beye tami€n
en oS bestius, en a Color d'os
colgallos y zintas d'os moros y
d'os cristianos: os primers en
leban de color roya (a color d'o

Sur, de ro esconoxito, a color

d'o diaple -iste siempre se repre:
senta en colors ne %ras y T0Yyas-)
y os critianos' azul (a color d'o
zielo, d'a dibinidd),”

Pero, antimds d'isto, que
podeba estar a parti relixiosa, 0
Frofano lo dibeértiu, también sa-
e en o danze,ista begata de man
d'os  pastors, con os "ditos'
que fa o mairal a os danzansy a
cretica u bisién cheneral de co-
sas d'o lugar con que remata
I'autuazién teyatral, destinatos
ta que a chen's'en esmelique y
s'integre en l'autuazion, porque
os temas d'os que s¢ b1 fabla
los conoxe dreitamén, ¥, por
ixo, s'identifican con lo que se
ye fendo




e ————— e

Tornando un atra begata a
o danze de Gallocanta, se puede
dizir que tienen dos elementos

bien esferenziatos, o teyatroy o -
baile, integratos de rasoe,(?ra que -

as Fartls en as que se puede tres-
tallar o desembolique de 1'ai-
zion d'o danze quedan desepa-
ratas por os bailes:

1. Charrada entre o
Mairal y o Repatin, presen-
tando-sen y dizindo que ye o
diya d'a Birxen y por ixo cal fer
o  danze: dimpués d'unas
alabanzas a ra patrona se fa un
palotian. .

2. Aparixen 1'Anchel
ga]? Diaple, iste zaguero pre-

do de desfer a fiesta; en
aduya d'uno y d'atro bi salen o
Capitdn Cristiano y o Capitdn
Moro con os suyos soldaus
(cuatro moros y ‘cuatro cris-
tianos, que son os danzans);
rematan lutiando y mueren toz
0$ mOros meno$ © capitdn.
L'Anchel resuzita a os muertos
y toz se combierten a o cris-

-tianismo. Ista parti remata con a

"Degollada”, baile d'espadas en

-0 cualo s'arrodia y ataca a lo

Diaple, que tiené que fuyir
benzito,. Simboliza o trunfo

“d'o bien sobre o mal.

3. Contina ra fiesta.

-Dimpués de que I'Anchel ben-

diga a os danzans, g ya bende-
zito lo Diaple, se dezide con-
tinar con g fiesta; o Mairal y o
danzdn dgnm_cro fan unas ala-
banzas d'a Birxen y se bi torna
a danzar o palotiau.

- 4. Ya ye plegata la
ora d'os difos, que pren-
zipian con os dos capitans y
continan con os danzans, que
ofren os ditos a ra Birxen y son
contestatos por 0 Maijral, fendo-
lis a mofla con atros "ditos".

© 8. A Cretica chene-
ral: Rematatos os ditos, ©
Repatdn y o Mairal fan a cretica
u bisién cheneral d'os feitos pa-
satos en o lugar y en a redo-
lada, cosas que,” d'una traza
u d'atra, afeutan a ra chen.

treba

A la fin, se fa o palotiau y
remata o danze,

A importanzia d'o Danze
de Gallocanta y a suya recupera-
zion ye esclatera, parando cuen-

ta que ye d'os mds biellizos
‘Aragén, pos data de finals
d'o sieglo XVII -talmén d'an-

tis, y a suya recuperazién sini-
fica”o prenzipio d'a recupera-
zion d'ista parti d'o folclore ara-
gonés en una redolada en a
cual cuasi s'ha tresbatito de
raso y en a cuala bi esisten atros
danzes que pueden estar bibos
atra begata_(por exemplo, os
casos de Bello, Odoén, Cu-
bel...) Agora, os_danzes bibos
mds zercanos a_Gallocanta son
os de Errera d'os Nabarros -
recuperatos ista afiada tamién-,
Zimballa y Molina d'Aragén -
que ye o danze d'Odén, tresba-
tito €n iste lugar y alzato por os
castellanos-.  Asperemos que
drento d'unas aradas (y no
guaires) se tornen a fer toz,
solo ye custién de meter-se a
ar_

i
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CUDIAU CON LO

""La sangre esboté de lo cuerpet

xalapau de la muller. En una

. frontera que bi eba amdn
s'escorreban rias royas, asta {ér un
charco en lo rullau. Los chc:jegos
d’'agonia de la muller s'ausidiban
xerela, xereta, en meyo de fierizos
sonius. Yera como si beliin estiese

lampadiando-se bella cosa que

‘cruxiba. Como si unos caxals
Sfambrudos y lamineros traxelasen

carne fresca y giiesos'. (Arafia

Humana, Curtis Garland)*

Por Antonio Serén Gascén

Sir Giorgio Newman escribié “Lo sieglo
diezinuebe ye estau la edd d'oro de la medizina.
En dengiin inte de la istoria de los ombres ha
podiu fer la medizina tantos enantos como
l'ochozientos... la edd moderna ye estada la era
de las imbestigazions.”

iPué estar berdd! Pero ;cudntos sacrifizos abrdn
estaus menester pa ixos enantos? ;cudntos
muertos, o lis clamamos “martirs’?

Pedro Plans yera a meyaus de lo siglo pa-
sau un medico pro conoziu en bella zind4 que no
cal dizir. Por ixo que yera famoso, la chen sélo
feba que zunzir-le, pero,... ;porque li feban la
santisma tan a ormino? ;por embidia? jNo!, la
chen yera xorrontada por las continas desapari-
zions de los suyos enfermos, y ;como s'esfende-
ban?, pos tracamandiando y jondendo-li amaga-
tons.

Pero...;desaparezeban de berdd o se'n iban
solos? jAh, lo chenio! Cudntas embidias y odios
ne fa. ;Ta do quererfan que se'n isen ixos en-
fermos si yeran bien coflaus en lo luxoso posien-
to d'operazions que lo zruxano eba en casa suya?

Tamién aquella nuei, como si li fese pon
I'escamallo, adedicau de raso a la suya buxada,
lo zruxano yera parau pa rancar un simple quiste
de grasa de lo cuerpet tremolin d'un pastoret que
bibiba en una pardina al canto lo lugar, que asta
ixe inte eba abida una bida solitaria, sin de
cosa... _

- ¢Me fard mal? ;qué me be fer? ;por qué
m'ha ligau asinas? M'eba dito que no mds yera
una talladeta sin de problemas...

- Calla patanton, felalo. No yes que un
ferrincallo, un estafermo con la tuya bida pia,
agora parards cuenta de la berdd. B¢ a fer con tu
la zaguera de las mias imbestigazions: alzar los
organos umanos mds entalld de la muerte...

-Usté ye barrenau, uste no ye..., no pué
fer-ne, no s6 dengiin animal pa que me cale en
adobo...




QUE FAS...

- Animal... st, no yes otra cosa, ;no paras cuenta que
bes a estar un martir de la zienzia? ;no t'enluzerna saber que la tuya

puerca bida pué salbar, beste-ne a mirar si en un dia , un mes o una
afiada, muitas mds bidas, mds importans que la de wi? ;No
t'apercatas que grazias a yo estard como si estases bibo pa cutio?

" -No, Ne, no, noooo...iNo pué fer-ne!, bi tornaré y me
bengaré, asesinador.

Con l'esmo trestucau, l'animo abraxau, prexinando que
podeba fer berdd las suyas ideyas, Pedro Plans finqué un larguizo
y afilau bisturi en lo peito lo pastor. Cuando aturé d'esbotar san-
gre, Plans continé con lo suyo triballo:

-Ye menester que no estricalle la besicula, si se creba malme-
terd lo funzionamiento de los otros organos...

Pero, entre que feba la disezién, lo zruxano Plans s'aperca-
taba d'aber feito un asesinato en balde. Dimpués d'aber trestallau lo
cuerpo de lo pastor y ficar-ne en un rarizo liquido, no i feban lo
qu'eban a fer-ne y lo que €l s'asperaba; se torné carrafiau entre que
la rabia l'impliba.

En ixas, entre la ripa de partis de lo cuerpo una mano
empezipiaba a esbellugar entre los bodiellos y pillando un giiello
li'm arrullé ta la cara de lo medico como si estase un bolén. Esti€
como un sifial, las biszeras rancadas de lo mortallén comenzipieron
a nantar cullebriando: los giiellos gollaban enrededor buscando lo
suyo asesinador y la boca d'aquel tozuelo esmicazan y deseperau
de lo cuerpo parez qu'arreiba.

-cQué...? ;qué ye esto? dixar-me, soz zelulas muertas,
muertas...

Manos y piez tallaus, agarrapizeron y ateron a lo xorrontau
Plans, entre que benas y arterias puyaban por t6 lo cuerpo
enreligando-se a la gargamela como si estasen cordels, una bez que
yera suxeto, los bodiellos, fendo como una espezie de carrucha, lo
debanteron y lo pincheron en lo teito y un trozet de figau bozaba la
suya boca pa que no chila-se. Lo zruxano pataquiaba y garriaba
pero no podeba fer pon, amoniquet amoniquet li plegaba la muerte,
las biszeras I'eban aforcau.

Asta que 1i binié la muerte, la boca de lo pastor li feba la figa
soxerindo a lo zruxano un nuebo tema d'imbestigazion clinica: Las
reazions d'un achustiziau y los efeutos traumaticos de 1'aforcadura
en lo cuerpo, pero jcatate que raro!, parezeba que ixe tema no li se
feba ni branca ni meya.

*Este chicot trozet d'una falordia de terror y bellos més que li€ estando en
I'espital y un libro de medizina de lo siglo pasau me fazieron escribir este
chicorrén cuentet. Parti ye lo mio prexin, parti de cosetas qu n'he leyidas. A
mirar si esto fa d'alazet pa empezipiar a escribir n‘aragonés de cosas normals y
no sélo que de lo Pirineo y de la “fabla”,
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A O BOTERO D'AYE
BLAS CASTAN

Por Marino Alegre*

G lien amigo ye o amigo
X que se acorda. Muitas gra-
zias por ixas charradas qu'izes
de os mios y de yo.

Entre as muitas chanadas
que fizimos de chobens quié
ricordar a mica i sozieda que
fizimos os dos.

En o afio 1928 se desfizo
0 equipo de pilotén d'Ayerbe,
solo quedd pa ricerdo un piazo

ilotén t6 descosido. Tu con o
ilo ixe de cafiimo de coser as bo-
tas lo apiazaste, pero nos ne fal-
taba a camara. }S uro de corri-
das ent'a estazion a bier si
beniba bel trapichante y llebar-le
a maleta, pude recoller os riales
pa dar-se-los a sifior Pallars que
yera o que iba en o correo ta
Giiesca y trujera a camara. Ya
tenebamos o pilotén y nos cre-
yebamos os amos en Ayerbe (ye
que pilotas no teneban més que
cuatro u zinco chobens, os ri-
cos). Giieno, tenebamos que fa-
zer funzionar a sozied4.

Nos n'ibamos a chugar
ent'as eras baxas d'a Portalada y
tos os que quereban chugar
teneban que dar-nos una perrica

or toa tarde. Unos no la tene-
an, otros que no querchan y
media ozena pagaban. Asf que
cuando tenebamos cuatro u zin-
co perricas mos n'ibamos ta o
zine, baleba dos perricas. Estaba-
mos contentos con © negozio,
giieno que no abeba IBA.
n giien dia en a mediodia-
da chugabamos en o frontén y
en a esquina d'o Palazio abeba
posau en una pefla con o zigarro
en os morros un biello. Le di-
mos un pilotazo en as narizes y

entre medio d'as garras se

_ tenca

queds o pilotén, echd mano t'a
pocha, sacé a noballa y fizo
tres o cuatro pilotones. Asi que
se desfizo 0 negozio.

Abeba un mesache en o
pueblo que teneba una bezicle-
ta, d'as pocas que abeba, de
ruedas mazizas. O sillin yera
de fierro y o pifién yera fijo.
No teneba frenos. Tenebas
qu'ichar os pies enta o suelo y
te pegabas cada tozoldn... y
giienas cuqueras.

Un domingo por a mafia-
na s'iché dos pesetas en a po-
cha y se'n fue a dar una giielte-

ta por o pucblo. Estaba en a
%laza y llega un mesache i
idesca con una moto d'ixas

que yeran tan grandes y como
se conozeban diantes 1'ize "me-
sache, podebas dexar-me dar
bella giielteta! que yo sé ir en
bezicleta”. Se la pone en mar-
cha y le ize "arrea p'alante y no
igas." Cuando quiso dar-

e

se cuenta ya pasaba por a puerta

i Pemdn. Como no pregunté
cémo se paraba en a carretera
no podeba dar a giielta ni
podeba parar. Pasé o barran-co
por a carretera Jaca sin que se
cayese y ]gcnsaba que en a
cuesta d'a Benta o Conello asti
se'n quedaria. Pero que si
quiers... cada bez iba mds tem-
plada. Pasé as giieltas de Con-
zilio y en o puente i Murillo i
hai una costera que con a
bezicleta no'n puedo subir-la,

ero entarriba. - "Y agora que
?ago yo si me paran os zebiles
de Murillo?” Paso por a fuente
d'a Ralla. Abeba tres u cuatro al-
morzando, "para biello a ichar
un trago" ;Que mds quereba yo!
A moto p'alante. Paso A Peria,
Anzanigo, Bernués y me se
pusc un miedo solo en pensar

ue cuando llegue ta o pilén de

ranzia que feré. En o puerto
dUruel tampoco se cansd o




trasto ixe. Me doleba o culo, as
piernas, as moiiecas y t6 una
cuesteta, na m4s pasar o barran-
€O empieza a peder como un
burro cansau, y fazia eses y
s'ichd larga en a mit4 d'a carre-
tera. M'enganché una garra
debaxo y me feba bella mica i
mal; Ans{y t6 paizeba que esta-
ba en o zielo de beyer o cacha-
o ixe parau. En istas beniba
un biello con o burro. M'aduyé
a poner-me i pié. A moto no
pudi-mos fazer-la andar, Ipaf:—
zeba que estaba engatillada.
Se'n fue ta Jaca y les ne dijo a
os zebiles. Bino o cabo y otro
zebil Tamién beneba con ellos
un mesache que entendeba algo
d'ixos tarros. O primero que
me ize "Ye que benebas en
primera...".En primera, si me
paizeba que beneba en a coda
de o tren con os blincos que
pegaba...". O cabo abeba estau
en Ayerbe y me conozeba, si no
me mandan t'a carzel. No lleba-
ba ni carné, ni decumentazién
ni nd. Ize o choben "Icha %Zso-
lina y te'n giielbes ent'Ayerbe.

Teneba dos pesetas. Aunque
m'ubiera feito rico no monto en
o cacharo méds. O tren baleba
onze riales, asina que no sabeba
cémo golber, pero o cabo yera
giieno y fizo que baxara en o
tren con os zebiles, y llamé por
tilifono ga tranquilizar a familia

ue abeba estau por a carretera

antulalia, mirando tos os ba-
ITancos.

Cuando llegé o tren en-
t'Ayerbe en a estazion no cabe-
ba mds chen esperando-me que
me fizieron plorar d'emozién,

En o berano nos n'iba-
mos t'a balsa de Carcabillas a
nadar y con un naumatico d'o
auto de Ballés una miaja inflau
nos dabamos dos giieltas por a
zentura y no nos fundiamos.
Un dia en o mids fondo da
balsa tube que sacar a aquel
mesache que l'iziamos "o fiero"
y "o galan", que s'estaba afo-

ando, cuando lo teneba enzima
agua se pego un gomitadizo
€n 0 momento que yo respi-
raba que por poco no nos ba-
mos enta o fondo os dos otra

bez. Tamién saqué d'o pantano
a un fillo de Casa Ubieto (Au-
gusto). Ixe dia si no ye por un
mesache que estudiaba pa maes-
tro que m'ayudo, lo pasamos
mal. Mid o demonio como
zurze que o mellor amigo que
tenebamos Blas y yo, que yera
aprendiz en a farmazia Romeo,
safogo en o pantano. Os do-
mingos dimpués de comer nos

‘chuntabamos en a esquina de

Ponz y dezibamos que si ta o
pantano u t'a balsa. Un ermano
d'el y yo nos fuimos t'a balsa y
el con cuatro u zinco ta o pan-
tano. Cuando golbimos d'a bal-
sa nos dieron a notizia de que
se abeba afogau Romeo.

Giieno Blas, podebamos
Henar un libro con as mil y una
cosas que faziamos a bentena
d'aprendizes (d'a piel d'o dia-
blo que nos iziban as charra-
duras d'a chente).

Un abrazo.

*Marino Alegre naxid en Lacasta y
ya de choben se'n fue d'aprendiz
t'Ayerbe. Tiene seténtg aradas 3/
aulualmén bibe en Pastriz (Zaragozd

Suya obra.

como t'en fues”,

bi-ha tampoco ye pa fiase muito”.

Xusep como a el li feba goyo firmar. Como no cal f
bellos onsos en lo Premio Literario Val d'Echo),

( Remerando a Xusep Coarasa

Fa pocos dias se morié uno de los millors y mas relebans escritors en fabla chesa, Chusé Coarasa, 0
ablar de lo suyo triballo, que toz conozemos {ganador de
baya este chicot contet pa que no nos xublide-mos de la

Maria la valién, la clamaban

Feba los recaus de lo lugar, antis més y dende Echo enta Xaca marchaba pa dar-lis cumplimiento con
una burreta viella en la que, cara ent'alla, montaba. A lo tornar, veniba caminando amoniquet, cantando,
entre que la cansa burra, bien cargada, chomecando pareceba que lifeba lracompafiamiento.

Pon li feba xorrontar, nila nuey, ni la nieu, ni los lobos (porque tiempos de lobos yeran y una miqueta
de peligro con ellos si bi-heba), pero, anque ixe espanto I'hese habiu, no heba mas remeyo que siguir
fendo lo que feba si quereba apercazase lapeceta. Antiparti... ; no yera Marieta Ia valién?

Las mullés de io lugar, con las demandas, penando por ella, siempre li diciban cosetas asinas:

— "Ay, Marieta, cuentas veces m'alcuerdo de tu. Siempre soleta por ixos camins... no tescudies, filla”

— “Goyo me fa vierte cuando tornas. No sabes lo peso que me tiras d'encima cuando te veo plegar

~‘Lidemando a la Virgen d'Escagiies por tt, pa que no te desampare. Dios te me'n guarde”.
—"Has d'haber muito cudiau con los lobos y con lo que no estan lobos, porque con los hombres que

—Ah, no tapures, nirna, -li conteste a la zaguera Marigta-: Nunca los m'he trobau, pero no me
xorronto, no. Sibel dia me sale un hombre... AQUI ME HAS. Y sisale lo lobo... ALLIHABRA LA BURRA.

\ Por rifspeto a I'autor s'ha dixau estar la grafia orixinal.
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AS PASATAS
DE FELIPON
D'A

Por Migualanchel Martin Pardos

Felipe Castillén naxié a metd de o pasato
sieglo en casa A Flor de L'Aspuiia. Como mui-
tos de os suyos bizins treballé de nabatero asa-
belas afiadas, y exerzendo iste duro ofizio esco-
menz6 a estacar por as chanadas y pizias que
feba, esdebenindo con o tiempo un presonache
mitico no solo en L'Aspufia, tamien en toda a
ribera d'a Zinca y gran parti de Sobrarbe, a isto
aduyé a natural imaxinazion y giiena umor de os
montafieses y a loxica corrompizion d'as pasatas
suyas que, indo de boca en boca, softriba con-
tinos retoques y afiadienzias de os suyos trans-
misors.

Tos boi arezentar o que me contdn bels bie-
llos de L'Aspuiia fa bellas afiadas; he parau cuen-
ta tami€n en o que mos diz de Felipdn 'estacato
estudioso d'a cultura pirinenca sifié Seberino Pa-
llaruelo, pos bellas paxinas d'o suyo libro sobre
As Nabatas son adedicatas a o nuestro eroe.

En iste payis de I'Alta Zinca ra faina d'a
fusta ha emplegato a giienacosa ¢ chen dende
tiempos muito antiguos; bien chobefién debeba
sier Felipe cuan ya picaba madera por os puertos
de Broto, Bid, Bielsa y Chistau y en barran-
quiaba ta I'Ara y a Zinca, que ye an soleban
afarchar as nabatas. Istos durizos treballos y a
suya poderosa constituzién fizon d'el un ende-
bido fortudo y mazorral, d'atronador bozarrén,
zerruto pelache y brutafio aspeuto, tod o cualo

(_ Colaborazions

contribuyd a creyar a imaxen de "ombre malo"
con a que ha pasato t'a posteridd. Encara giié se
sienten por astf, y mesmo por a Tierra Plana,
istos ditos:
"Yes mas malo que Felipon”
“t'has quedau(puesto) como (un) Felipén”

Aplicatos a beliin que fa culacosa no guaire
plazible.

Iz que teneba unas mans granizas y mui
fortals, carauteristica prou normal entre picadors
y nabaters, debiu a o cutiano treballo con as ferra-
mientas. Ta que tos ne faigaz ideya, tos ne mete-
ré un exemplo: cuan feban as nabatas escuadra-
ban os troncos con l'astral y ros deixaban tan
bien achustaus qu'entre dos maders no pasaba
una pezeta de canto.

O que ya no risulta normal ye o poderio
que teneba ta cargar pesos. Una begata yera con
0 suyo primo Baltasar (que tamién yera muito
fuertaz) en o muelle de Burdeus y se chugén a
bier qui podeba escargar mds zemento de una
tongada. De momento se puson cadaguno en as
espaldas cuatro sacos, dimpués les ne puson
atros dos y, como beyeban que con sais denzima
nenguno no i reblaba, en pidién atros dos. Anton-
Zes 0 suyo primo s'escachd, pero Felipén andé
cuatro pasos con os giieito sacos n'a lomera, que
pesaban cuatrozientos quilos. Conque mirazos a
fuerza que teneba.




Dica os trenta afios d'edd iba escalzo de
contino; dimpués de baxar con as nabatas tornaba
andando escalzo dende Tortosa, que i hai giiena
escorsa. O primer par d'apargatas lo se cromé
asti y las se puyé ta L'Aspuiia pinchadas en o
gliembro; dica que no esti6 en o lugar no las se
metio en os piez.

Me diziba un biello nabatero de L'Aspuiia
"En a Mosquera, que ye ande cusiraban os giieis
d'o lugar, jcudntas de bezes no'n abrd bisto o
mio padre a Felipén bailando por denzima d'as
allagas con os piez escalzos"

O contrebuzionero, en aquels tiempos, iba
pasando por os lugars (Guaso, Santa Quiteria,
L'Ainsa, L'Aspuifia...) amontato en un caballo.
Plega en o lugar y Felip6n que ro bei, le diz:

-¢Que te chugas que llego yo en Escalona
andando denantes que ti a caballo?

-Un cantaro de bino - le respondio l'atro.

Conque asinas lo fizon, salién os dos de
bez de L'Aspufia y cuan o contrebuzionero plega-
ba en Escalona o cantaro ya estaba en a carretera;
Felipén eba alcorzau por os campos, eba cruzau
as cheladas auguas d'a Zinca y s'eba prisentau
asti muito antis que la otro.

Atro biello me iziba: "Felip6én yera un mise-
rable, en os fornos de cal iba escalzo por denzi-
ma d'o calibo por ganarse un piazo e pan"

Un carrilano que iba ta L'Aspufia a bender
bino teneba un cocho muito carrafioso, que naide
no gosaba azercar-se ta él; pero fizon una apuesta
con Felipén que ro eba d'espantar y si, lo
chorronté y lo encorri6, que dende a placha d'o
rio lo fizo puyar ta o lugar.

En o mesén de Samitier escomenzé a
fncon'er aun cocho y achen le preguntaba dende

€XOS:

-¢Qué fas Felipén? Y l'atro respondeba

-Cazar un onso que se I'ha escapau a un
Sfranzes”

No par¢ asta que farté de correr a o can.

En Ligiierre d'Ara enristié a un cocho por
unas giiebras y l'enganchd con fazilidd, indo
escalzo como iba; istas cosetas ras feba por
apuesta, ta sacar-se-ne bella perrichona.

No tos estranie mica que ise sin de calzero,
{ta que en quereba, si teneba os piez duros como
una pefia y negros como lo tizdn, tafiaus por
l'augua y o sol?.

Ta ra fiesta de L'Aspuiia, que ye en Setiem-
bre, plantaban siempre un mallo en meyo a plaza:
una afiada i metién o trallo d'un abete guallardo
(midiba mds de bente metros) bien fincato en o
suelo, lo untdn de besque negro y ala, toz os mo-
zardons a prebar-sen a sobir t'a punta, pa llebar-
sen o premio. L'unico que ro consigui6 estié Fe-
lipén; cuan estaba en o mds alto dijid que fesen
fallar o mallo y ro deixasen tamponar t'a cubierta
de a casa mds alta d'a plaza. Conque asina lo fi-
zon: falsidn a tierra de l'alazed, o mallo cayd t'a
cubierta y Felipén se'n baxé por o tellau t'a plaza
como st tal cosa.

Giiena contrimuestra de as suyas prodezas
ye "peleya d'Estadilla™ en o transcurso d'uno
d'os suyos biaches nabaters plegé en a fonda
d'Estadilla y desiguida s'encarrafié -por causas
que no he puesto conoxer- con bels mozos d'ixe
lugar baxorribagorzano. Cuan Felipén bido que i
abria mas que parabras, dijié:

-Un momento misaches, aura imos a
chugar a zapatero, gusotros con un cochillo en
cada mano tos prebaz a punchar-me as garras, y
yo m'esfenderé a gofetada limpia: si sabez tocar-
me me tocaz.

Los unté bien untaus, que les dié un sobo
de categorfa, pero ¢l no se'n llebé ni una
punchadeta de ricuerdo.

Ya prou biello encé s'atribiba a chugar a pi-
lota con a chobenalla, en o frontén, y les ganaba
asobén. Fezos cargo de o rasmiodo que yera
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0S5 PROBLEMAS D'0
GASODUZTO LACQ-SARRABLO

E n os meses zagueros sha
charrau muito en a_ regién
nuestra d'un problema muito im-
portan pa nusotros y polemico: a
costruzion d'un gasoduzto que
chuntaria a ziud4 franzesa de Lacq
con o Sarrablo Kasando por o nues-
tro Pirineo, ENAGAS que ye a em-
grega que ba a fer-lo contaba con
arias posibilidaz de trazaus d'o
gasoduzto. Una d'ellas yera a que
pasab:i.)por as bals d'Ansé y Echo.
ende que as chens d'ixas
bals sabioron o que podeba pasar
cm}t))ezoron a interesar-se por iste
problema. Querebamos conoxer as
carauteristicas d'o gasoduzto y o
%ue pasaria con os mons nuestros.
ero resultd que con o proyeuto de
paso por Ansé y Echo no conse-
guibamos cosa buena. De primeras,
paremos cuenta que as bals nuestras
eban siu asta agora uno d'os lugars
millor conserbaus d'o Pirineo, lu-
gars plenos de tradizions y con una
riqueza natural muito importdn que
yera tami€n o meyo de bida nues-
tro. Pero os bosquies, a ganaderia y
0s mons podeban desaparixer si o
gasoduzto pasaba por asti.

. Os perjudicaus no yeramos
s6lo nusofros, sino tamién as chens
que aman a naturaleza y que se sir-
ben della como Iugar desparzi-
miento, &/ tami€n_beéllas espezies
animals desaparexidas en otras re-
Jions (o qll)lebrantagijesos, l'onso, a
perdiz nibal, l'urogally...) y que
nusotros emos de conserbar.,

. .Todo isto teneba consecuen-
zias desastrosas pa 0 meyo natural
por ejemplo:

-0s bosques y os pastos
desaparixen porque "as maquinas
esfdn o paisaje, )

-0 suelo s'erosiona, no
Fuede retener l'agua ni a nieu y se
orman barranqueras. i )

-a soberania de muitos qui-
lometros se pierde,

-s'obren pistas que

. dejan
que 0s autos "todo terreno”

puyen

asta os picos, con o deterioro que
ixo supone.

Ansé, fizioron un asoziazién que

Os Alanos dende Z - a

e

ixas Peiias

ye prebisto que pase o Gasoducto (Foto Francho Vicente)

Antiparti si o gasoduzto pasa-
ba por Ansé-Echo, enquis d'alcor-
zar, daban una giielta muito grande
g teneban que puyar y tornar a

axar tres puertos de mis de dos
mil metros (L'Acherito, Petraficha
y Alano). Deziban que feban asinas
porque yera mds barato, pero
¢como iba a ser mds barato un tra-
zau que teneba 26 quilometros de
gliielt‘;i y que pasaba por sitios tan

tos?,

Por ixo, as chens d'a bal
d'Ansé y dEcho, se metioron a

treballar” contra 1'anteproyeuto. En

clamoron "Comisién de defensa del
valle de Ans¢”, en a que os cho-
bens en seguida empezoron a mo-
ber-se, y en Echo, a Chunta de Be-
zinos tamién se metid de pleno en o
problema. T'a comisién plegoron
muitas cartas y comunicaus dapo-
yo de muitas asoziazidns, culturals,
zibils, espafiolas y franzesas, como
as Cortes d'Aragdn, o Istituto Piri-
nenco d'Ecoloxia, _1CONA, ADE-
NA, Fonds Mondial pour la Na-
ture, diputaus de o Parlamento Euro-
peo, O Chustizia d'Aragén... En a
casa d'o lugar tamién se preocu-
poron dende o principio, s'informo-




ron y aduyoron en todas as ini-
ziatibas contra l'anteproyeuto. Se
1ZICTON grupos que s'encargaban
de fer propaganda, de charrar con a
prensa. Se fizid propaganda en_as
carreras, con mesas dinformazi6n
y de replega de firmas. No bi'stié
un turista que no salise d'Ansé sin
saber o que pasaba con o gaso-
duzto. A o final repleguemos mas
de 10.000 firmas en contra.

A primeros d'agosto, repre-
sentantes d'Ansé y Echo marcho-
ron ta Franzia pa meter-se d'alcuer-
do con as chens d'os })liFaI'S fran-
zeses por do tambien podeba pasar
o gasoduzto. Se fizié una reunién
en a bal d'Aspe y se formé "1'Aso-
ziazion Internazional para Ia
Defensa de los pirineos", con
a mtenzion de poder luchar chuntos
contra a destruzion d'os mons nues-
tros, Se metioroon d'alcuerdo pa or-
iam;ar manifestazions en Echo,

ns0 y Franzia. A primera bi'stid
en Ansé o dfa 21 d’Agosto (o dfa
d'o traje tipico). Bi'stid otra en a
Bal d'Aspe, cuasi en a buga de
Somport, y otra mis en Echo, en
setiembre.”Muita chen se chunt a
nUSOtros €n a protesta y ésta sirbié
pamostrar que todos estabamos
mas chuntos que nunca frente a un
proyeuto de destruzion d'a riqueza
nuestra. : ]

Mientras, seguibamos aguai-
tando una contestazién d'os respon-
sables 'ENAGAS que atn no nos
eban dito pon. Querebamos que bie-
ran ellos mesmos o que quereban
fer en os mons, que benisen a bier
0 trazau qu'eban feito en o plano. A
Diputazion General tampoco deziba
?on solamente o diputau d'a zona

osé_I.;alana, intentaba presentar una
MoZz1on, pero sin muito ésito. Al
final, I'Ayuntamiento d'Ansé fue ta
Madrid pa_charrar con os respon-
sables. Parixe que salioron conten-
tos d'a reunion, que en Madrid
dizioron que bi'staba otros proyeu-
tos millors pero asta agora, no han
dezidiu pon.

Y asinas estamos agora, sin
saber que ban a fer. En os dfas
ZAgueros, en a prensa dizioron que
parixe que o trazau por L'Acherito
ye o primero d'a lista, aunque tien-

2 mas quilometros y mds dificultd
€ paso, y a pesar tamién d'as
manifestazions de muita chen en
contra y d'as firmas replegadas.
Parixe que no nos han escuttau y
que no paran cuenta en o mal que

o A =
Agullas d’Ansabere y Collaus de L'Acherito ¥ Petrechema

pueden fer con o gaseoduzto en gamos que luchar pa que no destro-
unos momns que aun se conserban zen con gaSCOdUZIOS Y maquinas a
bien, pero d'os que quedan ya po- miqueta de tasca que rios queda.

COs. Agora que en todas partis se
treballa pa conserbar a naturaleza,
parixe un contrasentiu que astf tien-

Nota d'a redazion:

Ana Pérez Mendiara, ye natural d'Ansé. Una carauteristica de I'ansotano Ye no prenunziar
as “erres” finals de parabra, anque ye consellable escribir-las por razons de normalizazién
graficaYe por ixo que en larticlo ‘trobarez "parixer” en puesio de “parixé”, "amosirar”
enquis de “amostrd”, “fer" enquis de "fé"...

_%
Charradas elettrochistabinas

A linia d'Alta Tensién que cruzara d'alto t'abaixo a bal de Chistau, ye estata
declarada d'utilida publica, zefo d'o poder publico que contrimuestra, que reyalmén as
istituzions son encara muito lexos d'o presonal a qui representan y que os intereses do
capital particular, representau por Soziedaz Anonimas eleutricas son por d'enzima
d'atros Intereses mas lexitimos como a soberania d'o poder munizipal (curiosamén
larmiella d'o poder mas zercano a o ziudadano) y o dreito de a umanida a conserbar o
meyo ambién pa las chens y chenerazions benideras.

No fa guaires diyas, boi estar per ixes lugars de la Bal de Chistau y boi tener gran
percutida de beyer que una parli d'es bezins de bels lugars de a bal, yeran "entrando en
razén” en o tocante a la linia, ye dizir, que taellos ya no yeratan malo ixo de a linia.

Me podié enterar %ue eban catto per alif, *a pasar un fin de semana de bacazions" -
-que tamién ye casualida- presonaches tan curiosos como un incheniero alemén que
iriballaba en una fabrica de cables eleutricos d'alta tensién Y que casualmén s'eba alo-
xau en {'ostal de l'alcaldesa d'un lugar de ia bal, tanto ba abantar as carauteristicas teuni-
cas d'o material eleutrico d'aita tensién que diyas dimpués, l'alcaldesa yera combenzida
como quae d'o fuego sale fumo, que no i hai mica peligro con ixes cables. Tamién atro be-
zin de Chistén me diziba qu'eba charrau con un trachiner de bistiar, y I'eba dito qu'an
Galizia yera tot plen d'jxas linias y nunca l'eba pasau cosa a o ganau. .

0 que naide les dize, y muitos d'elios tampoco lo beyen, ye que os millors estu-
dios feitos en Alemania y la URSS, prezisamén por interpresas eleutricas, berifican os
efeutos magnéticos sobre os sers bigos. Yo ala chen que se dixa combenzer tan fazil-
mén le diria que fese dos contrimuestras muito esclateras: Pille un tubo fluoreszén, bai-
ga ta bel puesto ye i ajga una linia d'alta tensién, pille un cabo de cada man y ya beyera
como s'ilumina solo, sin enchufe ni cosa. La segunda ye dixar un arna Jalena ‘abellatas
debaixo d'un tendiu eleutrico de mui alta tension, a os pocos diyas, podra oserbar como

PR A
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Ana Pérez Mendiara

as abelletas desorientadas s'acotolan unas a atras sin pieda. Ixo pa os que no quieran
leyer-se ixes informes, que charran mas teunicamén de muitos atros poblemas. Aspe-
remos que no fayan a finia y que a chen no se dixe embabucar tan fazilmén,

Fernando Romanos Hernando
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